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Receptus jedni drugich
Oblubienicy
PBD Przektad EIB Przektad Dobra jest s0l, gdyby jednak sol stata si¢ niestona, czym
dostowny dostowny byscie jg przyprawiali?* Miejcie s6l w samych sobie**
1 zachowujcie pokdj miedzy sobg.***12)3)
PBPW Przektad Nowy Testament | Dobra s6l; jesli za$ sol niesiong stanie si¢, czym ja
dostowny Popowski- przyprawicie? Miejcie w sobie sol, i zachowujcie pokdj
Wojciechowski migdzy soba.
TRO Przektad Textus Receptus Dobra s061 jesli zas so6l niestona stalaby si¢ w czym ja
dostowny Oblubienicy przyprawicie miejcie w sobie s6l i zachowujcie pokdj do

jedni drugich

1 S61 jako zwigzek chemiczny nie traci smaku. Moze chodzi¢ o: (1) sél ziotowa; (2) znang na Bliskim Wschodzie praktyke
wymiany izolacyjnej warstwy soli w pickarnictwie (<x>480 9:50</x>L.); (3) idiom w rodzaju: ,,pr¢dzej kaktus mi na dtoni
wyrosnie”. W tym trzecim przypadku stowa Jezusa mogly znaczyé: w nawigzaniu do solenia ogniem, dobra jest sol, ale solg

albo si¢ jest, albo nie. S6l nie jest czyms, co da si¢ przyrzadzi¢. Nikt tego nie robi. Migjcie w sobie naturalny sktadnik, zdolny

wywiera¢ wplyw na otoczenie, i niech dzigki temu wasze relacje przenika pokd;j.
D <x>470 5:13</x>
3 <x>520 12:18</x>; <x>520 14:19</x>; <x>540 13:11</x>; <x>590 5:13</x>; <x>650 12:14</x>
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